ENGINEERING
TOMORROW

Individualne toplinske podstanice i podstanice daljinskog grijanja

Odredivanje prave
podstanice daljinskog grijanja
ima komercijalnog smisla

Za primjene u grijanju, daljinskom grijanju i pripremi potrosne tople vode.

Dacifi

2kW-4 MW

Podstanice daljinskog
grijanja i individualne
toplinske podstanice.
Koji god vam je

kapacitet potreban, mi
ga mozemo ponuditi.
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Ova brosura daje jasan, praktican
pregled kompletnog asortimana
rjeSenja Danfoss podstanica.
Zelite li saznati konkretne
informacije, nasi tehnicki
struc¢njaci rado ¢e vam pomocdi u
izradi vaseg idealnog sustava.
Kontaktne informacije
pogledajte na poledini.

Od individualnih toplinskih
podstanica do
individualiziranih podstanica,
Danfoss vam nudi Sirok asortiman
proizvoda od jednog dobavljaca.

Na odabir pravog sustava za distribuciju grijanja zgrade utjecu tri kriterija: specifikacije
tehnic¢kog spoja, toplina potrebna za zgradu i poZeljna ugodnost stanara.

Sto uspjesnije uskladite te potrebe, svojim krajnjim korisnicima pruzit ¢ete bolju uslugu
i postici ¢ete vecu energetsku ucinkovitost. Oba ta faktora dobra su za poslovanje.

Konfiguriranje sustava

Veli¢ina sustava ovisi o potencijalnoj potraznji za grijanjem i toplom vodom.
Temperatura i tlak primarne opskrbe toplinom odreduju hoce li se podstanicom
upravljati direktno ili indirektno.

Bit ¢e potrebno zadovoljiti i tehnicke kriterije doti¢ne mreze daljinskog grijanja.

To Ce utjecati na vas odabir komponenata za regulaciju i prijenos topline. Na odabir
opreme utjecat ¢e i broj i vrsta krugova grijanja te specifican oblik i namjena
potrebne potrosne tople vode.

Potpuna rjeSenja od jednog dobavljaca

Nasa potpuna rjeSenja obuhvacaju individualne toplinske podstanice i podstanice
daljinskog grijanja u rasponu od 2 kW do preko 4 MW. Danfoss podstanicama moze
se upravljati direktno ili indirektno preko najmanje jednog kruga grijanja, pri cemu
je primarna ili sekundarna strana grijanja PTV-a definirana kao polaz, spremnik ili
sustav za zastitu od legionele.

Sustavi direktnog Sustavi indirektnog Individualizirani sustavi
grijanja grijanja indirektnog grijanja



‘ Umrezeno znanje

o

Preporucena
izvedba primjene

Vase specificne
potrebe ﬂ

Vase potpuno optimizirano rjesenje podstanica
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Sustavi grijanja s direktno spojenim
podstanicama

Za decentraliziranu proizvodnju potrosne tople
vode (PTV) i distribuciju grijanja.

Uobicajeni sustavi grijanja u jednoobiteljskim ku¢ama i stambenim zgradama
sastoje se od centralnog izvora topline i od centralne proizvodnje PTV-a.
Obnovljene ili nove zgrade danas moraju barem djelomice koristiti obnovljive izvore
energije. Sve zgrade moraju udovoljavati strogim higijenskim propisima o PTV-u.

U vecini slucajeva financijski je razumno grijanje vise stanova, zgrada ili kuca putem
centralnog sustava, a ne individualno. Suvremeni sustavi centralnog grijanja mogu
koristiti meduspremnike za kombiniranje raznih izvora energije.

Potrosna topla voda proizvodi se na zahtjev, bez skladistenja

Zgradama s decentraliziranom proizvodnjom PTV-a potrebna su samo tri umjesto
uobicajenih pet opskrbnih vodova za dobavu higijenski sigurne pitke vode. Ako je
koli¢ina vode koja se zadrzi izmedu grijaca vode i slavina manja od 3 litre, nije potrebno
redovito higijensko ispitivanje.

Svaka zgrada i svaki stan imaju direktno spojenu podstanicu ili individualnu toplinsku
podstanicu s integriranom proizvodnjom potrosne tople vode. Jedan krug grijanja

ili vise njih (npr. radijatori, sustav podnog grijanja) opskrbljuju se grijanom vodom iz
centralnog izvora topline.

Akva Lux Il

Trenutacni grijaci vode s u¢inkovitim
izmjenjiva¢em topline Micro Plate™.
Primjenjivi u jednoobiteljskim ku¢ama,
Sustavi PTV-a stanovima i malim viseobiteljskim zgradama. Akva Les
Cijevi i izmjenjivac topline od nehrdajuceg celika.

Mogucnosti regulacije PTV-a s regulatorom tlaka
i/ili termostatskim regulatorom.

Termix One
EvoFlat™ FSS
™
Za decentralizirano grijanje i trenutacnu EvoFlat™ MSS
proizvodnju potrosne tople vode s ucinkovitim
Individualne toplinske izmjenjivacem topline Micro Plate™.
. - e - : Termix VMTD
podstanice s PTV-om Primjenjive u viseobiteljskim ku¢ama i stambenim
zgradama.
Cijevi i izmjenjivac topline od nehrdajuceg celika.
Akva Lux Il RENO
Direktne kuéne i toplinske Podstanica daljinskog grijanja za direktno grijanje
. . stambenih zgrada ili jednoobiteljskih kuca. .
podstanice s meduspremnikom Termix BTD

Rabi cilindar s termostatskom ili elektronickom
PTV-a regulacijom za pripremu potro$ne tople vode.

4 Vidi pregled proizvoda na stranicama 12-13



Akva Lux Il

Evoflat FSS

| S

Evoflat MSS

Termix BTD | |

Izvor topline

DIREKTNO
GRIJANJE

Sustavi PTV-a

Potrosnu toplu vodu trenutacno proizvodi
grija¢ vode s pomocu vrlo uc¢inkovitog
izmjenjivaca topline Micro Plate™. Time se
minimalizira opasnost od stvaranja kamenca
I EISEIEN

Individualne toplinske podstanice
s PTV-om

Grijanje se direktno dobavlja do radijatora u
stanuili do sustava podnog grijanja. Potrosnu
toplu vodu trenutacno proizvodi vrlo
ucinkovit izmjenjivac topline Micro Plate™ u
toplinskoj podstanici.

Direktne ku¢ne i toplinske podstanice

s meduspremnikom PTV-a

Grijanje se direktno dobavlja do radijatora u
stanu i do sustava podnog grijanja.

Potrosna topla voda priprema se u spremniku
tople vode sa zavojnicom.
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Indirektne podstanice

Za mreze s niskom do srednje visokom
temperaturom polazai za zgrade s malim
do srednje velikim potrebnim kapacitetima.

Indirektno spojene podstanice za

grijanje i PTV

Indirektna podstanica rabi se kad uvjeti mreZe daljinskog grijanja, na primjer tlak i
temperatura, ne dopustaju direktan spoj. Kad je podstanica spojena indirektno,
izmjenjivac topline omogucava energetski u¢inkovit prijenos topline. On ujedno
osigurava da primarna strana mrezne opskrbe i sekundarna strana instalacije u
zgradi ostaju sigurno razdvojene.

Na taj nacin primjena u zgradi funkcionira bez obzira na kolebanja tlaka ili
temperature u mrezi daljinskog grijanja (hidroni¢ko ujednacavanje) te je zasticena
od lomova i istjecanja cijevi.

Danfoss indirektne podstanice samostalne su jedinice koje se opéenito montiraju
na zid. Mogu podrzavati jedan krug grijanja ili viSe njih, s proizvodnjom PTV-a ili
bez nje, na primarnoj ili sekundarnoj strani.

Ta napredna rjeSenja dostupna su i s elektronic¢kim regulatorom za temperaturnu
kompenzaciju. Time se osigurava jednostavno i energetski uc¢inkovito rukovanje
te se istodobno omogucava centralno nadziranje i transparentnost potrosnje energije.

VX Solo I

Akva Lux VX

Indirektne podstanice s u¢inkovitim izmjenjivacem DSA1 MINI
topline Micro Plate™ i varijabilnim mogucnostima
spajanja za jedan krug ili vise krugova.

Primjenjive u jednoobiteljskim ku¢ama, .
kuc¢ama u nizu i terasastim stambenim zgradama Termix VX
te u viseobiteljskim ku¢ama.

Podstanice se montiraju na zid.

Termix VVX

DSA WALL

Unistat 1016

Vidi pregled proizvoda na stranicama 12-13



INDIREKTNO
GRIJANJE

Indirektno spojene podstanice za
grijanje i trenutacni PTV
Podstanica daljinskog grijanja prenosi toplinu iz

mreze daljinskog grijanja do instalacije u zgradi.

Podstanica opskrbljuje stanare u zgradi
grijanjem i potrosnom toplom vodom.
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Modularne ili individualizirane
indirektne podstanice

Za sve mreze i za zgrade sa srednje velikim do
velikim potrebnim kapacitetima.

MreZe daljinskog grijanja i hladenja veli¢cinom su u rasponu od mikromreza koje se
opskrbljuju biomasom i drugim obnovljivim izvorima energije do velikih mreza
daljinskog grijanja.

Vedi sustavi obi¢no rabe sekundarnu toplinu iz kombinirane proizvodnje topline
i energije, spaljivanja otpada ili rekuperacije topline u industrijskim procesima.
Sustavi daljinskog grijanja mogu se opskrbljivati i parom, $to ovisi o ispunjavanju
relevantnih tehnickih i sigurnosnih propisa.

Nase bogato iskustvo u konstruiranju i montazi sustava daljinskog grijanja jamac je
da ¢e vase rjedenje ispunjavati sve vazece uvjete. Od tehnickih kriterija dobavljaca
energije i zahtjeva korisnika, vlasnika zgrade ili stanara, sve do sigurnosti,
energetske ucinkovitosti, montaZe i jednostavnosti uporabe.

DSA 1 MIDI

Indirektno spojene podstanice daljinskog DSP 1 MAXI
grijanja s ucinkovitim plocastim izmjenjivacem
topline prikladne su za:

« Univerzalnu primjenu u veéim zgradama

- Spajanje najmanije triju sekundarnih krugova DSE
« Krugove mijesanja

« Primarni spoj potrosne tople vode

Indirektno spojene podstanice za
grijanje i PTV u ve¢im zgradama

Te podstanice ve¢inom su zavarene Y .
i pripremljene za podnu montazu. DSM (krug mijesanja)

DSS (para)

Vidi pregled proizvoda na stranicama 12-13
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INDIREKTNE
INDIVIDUAL-
IZIRANE

20 %

svih tehnickih uvjeta
spajanja moze se
pokriti modularnim
podstanicama
daljinskog grijanja.

Indirektno spojene podstanice za
grijanje i trenutacni PTV u veéim
zgradama

Indirektna podstanica daljinskog grijanja
prenosi toplinu iz mreze daljinskog grijanja do
instalacije u stambenoj ili komercijalnoj zgradi.

Podstanica opskrbljuje stanare ili korisnike u
zgradi grijanjem i potrosnom toplom vodom.

Danfoss podstanice individualizirano su
konstruirane kako bi zadovoljile precizne
potrebe za kapacitetom svake zgrade.
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U Danfossu konstruiramo i proizvodimo
sve glavne komponente nasih podstanica
i individualnih toplinskih podstanica u zgradi.

Potpuna regulacija svojstava sustava
Buduci da mi proizvodimo klju¢ne komponente,
profitirat ¢ete zZbog optimiziranog prijenosa
topline i regulacijskih svojstava sustava.

Tlak, diferencijalni tlak, temperatura i protok
integrirani su i automatski se reguliraju

u gotovo svim Danfoss podstanicama.

Regulatori bez pomoc¢nog napajanja,
elektronicki regulatori, elektromotorni
regulacijski ventili i mjerila toplinske energije
pruzaju maksimalnu ugodnost i energetsku
ucinkovitost. Oni omogucavaju i integraciju u
regulacijske i nadzorne sustave vise razine.

Profitirajte od
maksimalnog

povrata investicija

Integrirane komponente stvaraju
optimizirane sustave koji ¢e
ucinkovito funkcionirati i u dalekoj
budu¢énosti.

Svoje sustave konstruiramo za
maksimalan povrat investicija,
maksimalnu energetsku ucinkovitost

i radni vijek. Primjer toga nasi su plocasti
izmjenjivaci topline s patentiranom
Danfoss tehnologijom Micro Plate™.

Na$ asortiman lemljenih i zabrtvljenih
izmjenjivaca topline Micro Plate™ jamci
do 10 % bolji prijenos topline i do 30 %
manji gubitak tlaka. Radom u podstanici
daljinskog grijanja oni Stede prostor te
ujedno povecavaju radna svojstva
sustava i energetsku ucinkovitost.
Stede troskove i smanjivanjem kolic¢ine
potrebne snage crpljenja.

Konstruiranjem integriranih
komponenata sustava od samih temelja
jamdi se siguran rad, povecava trajnost
i minimaliziraju troskovi tijekom cijelog
radnog vijeka.



Jednostavno nadziranje

sustava povecava

ucinkovitost zgrade Ve
Montaza elektronickog regulatora na podstanicu ili instalaciju grijanja "’iﬁn c"

sad je obvezna u mnogim drzavama.

Ti uredaji omogucavaju nadzor i maksimalizaciju radnih svojstava -

sustava te smanjivanje energetskih troskova i otiska CO, vase instalacije f =
grijanja. Oni istodobno pojednostavljuju sve vase zahtjeve za posluZivanjem,
stavljanjem u pogon i odrzavanjem.

Jednostavan i praktican

Namjenski konstruiran za Danfoss podstanice, regulator Danfoss ECL
Comfort 310 omogucava jednostavno i ucinkovito reguliranje sustava
grijanja i tople vode u jednoj zgradi ili u vise zgrada.

Svojim sustavom moZete upravljati bilo direktno ili putem pametnog
telefona, preko mreznog ECL Portala ili intuitivnog sucelja regulatora ECL.

Isprobajte ga jos danas
Stvorite svoj korisnicki racun na adresi:
ecl.portal.danfoss.com
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Indirektne i

individual

Sustavi PTV-a

TEWE

Individualne toplinske
podstanice s PTV-om

Direktno gr

Direktne kucne i
toplinske podstanice s
meduspremnikom PTV-a

v
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Indirektno spojene
podstanice za grijanje
i PTV

Indirektno gr

1ZIrane

Indirektno spojene
podstanice za grijanje i
PTV u veéim zgradama

Akva Lux I

Akva Les

Termix One

EvoFlat™ FSS
EvoFlat™ MSS

Termix VMTD

Akva Lux Il RENO
gas replacement

Termix BTD

VX Solo Il

Akva Lux VX

DSA1 MINI

Termix VX

Termix VVX

DSA WALL

Unistat 1016

DSA1 MIDI

DSP1 MAXI

DSE

DSM
(krug mijesanja)

DSS (para)

L=

\/a§ preg IEd Danfoss podstanice daljinskog grijanja

Regulator PTV-a: termostatski + tlak
Konstrukcija: zidna montaza

Tlak PN (bar): 16

Maks. temperatura polaza (°C): 120

Regulator PTV-a: termostatski + hidronicki
Konstrukcija: zidna montaza

Tlak PN (bar): 16

Maks. temperatura polaza (°C): 120

Regulator PTV-a: termostatski
Konstrukcija: zidna montaza

Tlak PN (bar): 16

Maks. temperatura polaza (°C): 120

Regulator PTV-a: termostatski + hidronicki
Konstrukcija: zidna montaza ili ugradnja

Tlak PN (bar): 10 (FSS) / Tlak PN (bar): 6/10 (MSS)
Maks. temperatura polaza (°C): 95

Regulator PTV-a: termostatski / GR: diferencijalni tlak
Konstrukcija: zidna montaza ili ugradnja

Tlak PN (bar): 10

Maks. temperatura polaza (°C): 120

Regulator PTV-a:

Konstrukcija: zidna montaza

Tlak PN (bar): 10

Maks. temperatura polaza (°C): 110

Regulator PTV-a i GR-a: termostatski / elektronicki
Konstrukcija: samostalna jedinica

Tlak PN (bar): 10

Maks. temperatura polaza (°C): 120

Regulator GR-a: elektronicki
Konstrukcija: zidna montaza

Tlak PN (bar): 16

Maks. temperatura polaza (°C): 120

Regulator PTV-a:

Konstrukcija: zidna montaza

Tlak PN (bar): 16

Maks. temperatura polaza (°C): 120

Regulator GR-a: elektronicki
Konstrukcija: zidna montaza

Tlak PN (bar): 16

Maks. temperatura polaza (°C): 95/130

Regulator PTV-a i GR-a: termostatski / elektronicki
Konstrukcija: zidna montaza

Tlak PN (bar): 16

Maks. temperatura polaza (°C): 120

Regulator PTV-a: termostatski / Regulator GR-a: elektronicki
Konstrukcija: zidna montaza

Tlak PN (bar): 10

Maks. temperatura polaza (°C): 120

Regulator PTV-a: elektronicki / Regulator GR-a: elektronicki
Konstrukcija: zidna montaza

Tlak PN (bar): 16

Maks. temperatura polaza (°C): 130

Regulator PTV-a: elektronicki / Regulator GR-a: elektronicki
Konstrukcija: zidna montaza

Tlak PN (bar): 16/25

Maks. temperatura polaza (°C): 130

Regulator PTV-a: elektronicki / Regulator GR-a: elektronicki
Konstrukcija: podna montaza

Tlak PN (bar): 16/25

Maks. temperatura polaza (°C): 110/140

Regulator GR-a: elektronicki
Konstrukcija: podna montaza

Tlak PN (bar): 16/25

Maks. temperatura polaza (°C): 100/140

Regulator PTV-a: elektronicki / Regulator GR-a: elektronicki
Konstrukcija: zidna, podna montaza

Tlak PN (bar): 16/25/40

Maks. temperatura polaza (°C): 150

Regulator GR-a: elektronicki
Konstrukcija: zidna, podna montaza
Tlak PN (bar): 10/16

Maks. temperatura polaza (°C): 120

Regulator PTV-a: elektronicki
Konstrukcija: podna montaza

Tlak PN (bar): 16

Maks. temperatura polaza (°C): 200



1000kW - 4MW

100kW 200kW 300kW

2kW

PTV: 110-230 kW
GR:45-115 kW

Finska:

Svedska:
GR:90-150 kW

PTV: 120-150 kW
GR:30-60 kW

Poljska:

20-250 (fleksibilna konfiguracija)

2-15
2-15

50-4000

=
=}
[
iy
=}
<

100-4000
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Kapacitet GR-a (kW)

Kapacitet PTV-a (kW)
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Podrzavamo vas
na svakom koraku

1. Priprema i planiranje projekta/
natjecaja

Pri pripremi natjeCaja od vas ce se obi¢no
traZiti pojedinosti o specifikacijama
instalacije, konstrukciji sustava i
prikladnim proizvodima i komponentama.

Kako bismo vam pomogli da to brze

i Sto lakse to ucinite, Danfoss mrezna

stranica nudi vam dragocjene i pouzdane

informacije:

+ Konstrukcija primjene i preporuke

+ Tehnic¢ka dokumentacija

- Crtezi i fotografije

- Tekst pripremljen za natjecajnu
dokumentaciju

Uz sve Danfoss podstanice prilozena
je kompletna, opsezna dokumentacija
za uporabu prije i nakon kupnje,
ukljucujuci tehnicke specifikacije,
dimenzijske crteze te priru¢nike za
montazu ili servisiranje.

2. Savjetovanje oko troskova

i odabira proizvoda

Odabir prave podstanice za vas projekt
ili vaSu zgradu ovisi o vise ¢imbenika.

Nase iskusno prodajno osoblje s

pomocu naseg eQuotation sustava

pomodi ¢e vam da brzo pripremite
tocan cjenik podstanice:

- Dimenzioniranjem individualnih
komponenata i cijelog sustava za
svaku zgradu ili projekt uklanja se
rizik od predimenzioniranja

- Udovoljavanje konkretnim kriterijima
ponude raznih ponudaca daljinskog
grijanja

« Pruzanjem natjecajnih tekstova
i crteza specificnih za proizvode

- Navodenjem valjane iispravne
prodajne cijene

- Detaljnim planiranjem projekta
i osiguravanjem isporuke svih
potrebnih komponenata

3. Narucivanje i planiranje isporuke

Nakon slanja narudzbe pomodi ¢emo

vam u optimizaciji vaseg radnog procesa:

- Evidencija proizvoda i dokumentaciji
putem naseg mreznog alata

+ Pouzdana isporuka: sve glavne
skupine proizvoda imamo na zalihi

diliem svijeta kako bismo skratili vrijeme

proizvodnje i omogucili pouzdanu
isporuku tijekom cijele godine

- Kratko vrijeme obrade narudzbe
s to¢nim rokom isporuke na
dogovorenu lokaciju, s potvrdom
prije isporuke

4. Montaza, stavljanje u pogon

i servisna podrska

Danfoss nudi opsezan program
servisne podrske koji osigurava da

Ce vada nova podstanica biti ispravno
montirana i stavljena u pogon.
Obuhvaceni su i svi aspekti stavljanja

u pogon, odrzavanja, tehnicke podrske,
rezervni dijelovi, jamstva itd.

To¢nu ponudu usluga dostupnih u vasoj
regiji mozete saznati od ovlastenog
Danfoss predstavnika.



Obratite se ovlastenom Danfoss partneru ili
pogledajte projektnu dokumentaciju na mrezi.
Posjetite www.district-heating.danfoss.com
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ENGINEERING

TOMORROW

Danfoss u buducnosti
Oblikujemo sutrasnjicu

Danfoss zaposljava preko 22.000 djelatnika i opsluzuje klijente u vise od 100 drzava.
Tijekom vise od 80 godina specijalizirali smo se za pomicanje granica u tehnologiji
grijanja. Nasa rjedenja danas obuhvacaju sve od individualnih komponenata do
kompletnih sustava daljinskog grijanja.

Nase tehnologije omogudit ¢e sutrasnjem svijetu da ucini vise s manje resursa.
Usavrsavajudi iskustvo i znanje tijekom mnogih desetljeca, vodeca smo tvrtka na
trzistu u inovativnim naprednim komponentama i sustavima za klimatske i energetske
primjene. Nase robusne i prakti¢ne tehnologije pruzaju ugodnost ljudima diljem
svijeta i pomazu tvrtkama da budu konkurentne.

Igramo aktivnu ulogu u oblikovanju svijeta koji se brzo mijenja: bolja infrastruktura,
povecana proizvodnja hrane, smanjena uporaba energije i zastita okolisa. Pruzamo
tehnoloska rjesenja za nove megagradove. Omogucavamo bogatu Zetvu za hranjenje
rastuceg svijeta. Odrzavamo hranu svjezom, a nasu djecu toplom u svijetu koji
moze iskoristiti vise s manje resursa. Tako mi oblikujemo sutrasnjicu.

www.district-heating.danfoss.com

Danfoss d.o.o.

Magazinska 9a

HR-10000 ZAGREB

Tel.: 003851606 40 81

Fax: 00385 1606 40 80

E-mail: danfoss.hr@danfoss.com
www.grijanje.danfoss.com

Danfoss ne preuzima odgovornost za eventualne greske u katalogu, prospektima i ostalim tiskanim materijalima. Danfoss pridrzava pravo izmjena na svojim proizvodima bez prethodnog upozorenja.
Ovo pravo odnosi se i na ve¢ naru¢ene proizvode pod uvjetom da te izmjene ne mjenjaju ve¢ ugovorene specifikacije.
Svi zastitni znaci u ovom materijalu vlasnistvo su (istim redoslijedom) odgovarajucih poduzeca Danfoss. Danfoss oznake su zastitni Zigovi poduzeca Danfoss A/S. Sva prava pridrzana.
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